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The installation (water and electrical installation) and the first start-up and maintenance of this device may only be 
carried out by a qualified installer, in accordance with these instructions and with national standards and regulations. 

Montaiu (podtaczenie hydrauliczne oraz wykonanie instalacji elektrycznej), jak rowniei pierwszego uruchomienia 
urzadzenia, dokonac moie jedynie uprawniony instalator zgodnie z niniejsza instrukcja, oraz wedtug krajowych norm i 
przepisow. 

A kesziilek (viz- es elektromos) szereleset, valamint els6 betizemeleset es karbantartasat csak kepzett szakember 
vegezheti e szerelesi es kezelesi utmutato alapjan az orszagos szabvanyok es rendeletek figyelembe vetel&el. 

MOHT~ (BOA044 3JleKTpOMOHTa)K), BBOP B 3KcnnyaTauwD I4 o6cnymMBaHwe npcldopa MOmeT npOM3BO~WTbCR TOflbKO 

KBaJlLl&iuL4pOBaHHblM CneuMaJlMCTOM B COOTBeTCTBMM C _QaHHOti MHCTpyKuMek 
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Instructions for Use 
for the user and the installer 

Function 
This PSH 30 i unvented (pressu- 
rized) wall-mounted water heater is 
intended to provide heating for 
potable water up to about 65 “C, to 
suit demand, and is capable of 
supplying several draw-off points. 

Stepless temperature adjustment 
from approx. 35 OC to approx. 
65 “C. The water content is auto- 
matically heated to the temperature 
which has been set (Fig. 2, Item 1). 
The signal lamp (Fig. 2, Item 2) 
lights up during the heating 
process. 

Heating takes about one hour for a 
setting of 65 OC, with a cold water 
intake of 10 “C. 

Operation 
Thermostat button (Fig. 2, Item 1) 

W=, Cold (see also “Freezing 

F = EL;, i~~~~~~~~empe_ 

rature approx. 65 “C 
The temperatures may deviate from 
the reference value if the require- 
ments of the system make this 
necessary. 

Important notes 

-Arrange for the wall-mounted 
water heater and the safety valve 
or safety assembly to be inspected 
regularly by a qualified installer. 

-Check the fitting regularly, and 
remove limescale from fitting 
outlets with a conventional 
commercial descaler. 

Freezing risk 
In the temperature setting w 
(= cold), the device is protected 
against freezing, but not the safety 
valve or safety group and the water 
pipe. 

Care 
A damp cloth is sufficient for 
cleaning and general care of the 
outside housing. Do not use any 
foaming or caustic cleaning agents. 
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Wymiary w mm 
Miry v mm 
Meretek mm-ben 
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Technical data 
Plastic top cap 
Plastic bottom cap 
Sheet steel housing, white paint 
finish 
Cold water connection nozzle 
G l/2 
Hot water connection nozzle 
G l/2 
Switch cabinet cover with 
connection cable (700 mm long) 
Hanging bracket in packing 

Steel container with “SECUREX” 
mineral coating. 
Tubular heating element made of 
copper. 

Test marking: See rating plate 
Protection mode IP 25 (water jet 
protection) 

Type r-EGG- 
Content q--SF 

Weight, empty kg 1 

Power rating WF 

Voltage Vj=-G-- 

Permissible operating 

pressure 
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Dane techniczne 
Obudowa zewnetrzna gorna z 
tworzywa sztucznego 
Obudowa zewnetrzna dolna z 
tworzywa sztucznego 
Obudowa z blachy stalowej 
lakierowana na biato 
Krociec przy%qczeniowy zimnej 
wody G l/2 
Krociec przy%qczeniowy ciepZej 
wody G l/2 
Pokrywa skrzynki podtqczeniowej 
z kablem zasilajqcym (700 mm 
dtugosci) 
Listwa do zawieszenia (w 
opakowaniu) 

Zbiornik stalowy z warstwq 
mineralna”SECUREX”. 
Element grzewczy z miedzi. 

Znak kontrolny: patrz tabliczka 
znamionowa 
Rodzaj zabezpieczenia IP 25 
(ostona przeciwbryzgowa). 

TYP ) 

PojemnoSC IF 

Cigiar, przed napelnieniem kg 1 

Mot w 12ooo 

Napigcie Vl 

Dopuszczalne nadcisnienie 
robocze 

Zutycie prqdu na podtrzymanie 

Tab. 1 

D Magyar 

Miiszaki adatok 
1 felsd mijanyag burkolat 
2 als6 mijanyag burkolat 
3 feherre lakkozott acellemez 

burkolat 
4 hidegviz-csatlakozas G l/2 
5 melegvlz-csatlakozas G l/2 
6 a kapcsolodoboz fedele 

csatlakozokabellel (700 mm) 
7 felftiggesztolemez a 

csomagolasban 

“SECURU(” asvanyi bevonattal 
ellatott aceltartaly 
vorosrez csOf0tOtest 

Vizsgalati jegy: Id. az adattablat 
~rintesvedelem: IP 25 (sugarzo viz 
ellen vedett) 

tipus ) 

Ortartalom 11 

t6meg, iiresen kg 1 

teljesitmbny WF 

/ fesztiltsbg VI 230 

1 eng. iizemi ttilnyomAs bar 1 bar 6 

kbszenleti BramfogyasztAs 
65X/24 h kWh 0,7 

TBbl. 1 

Texnwecwie aanwe 
BepxHm KpblUlKa M3 CMHTeTL+leCKOl-0 

MaTepclana 

HWSHRR KpblWKa M3 CWHTeTW~eCKOrO 

MaTepuana 

flaKMpOElaHHblti Kopnyc denoro 4eeTa 

H3 IlMCTOEOti CTaJlCl 

UTyUepbl nOACOeAkiHeH!4=! XOJlOAHOti 

BOAbl G l/2 
i_LiTyUepbl nOACOeAkiHeHWfl rOpRL(eti 

BOAbl G l/2 
KpblLUKa c Ka6eneM AnR 

3JleKTpOnOAKNO~eH!4fl (AJlMHa Ka6em 

700 MM) 
HaeecHaR nnaHKa EI ynaKosKe 

BHyTpeHHIlfi 6aK BblnOnHeH II3 CT~J-IC~ C 

MclHepaJ-ibHblM nOKpblTL4eM “SECUREX”. 
Tpy6qaTblR HarpeeaTenbHbiA 9naHeu 
(T~H) BblnOnHeH id3 MeAH. 

BIIA 3auHTbl: IP 25 (satI.&dTa OT BOAbl e 

CTpyRHOM COCTORHHH). 

Twn ) 

06ae~ q----G- 

Bet Kr 1 

MOLLlHOCTb BT 1 

Hanpwewe SrZIY 

Aonycnwoe pdoree 
nasnewe 

Ta6n. 1 
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Installation instructions 
for the installer 

Specifications and provisions 
-General national regulations 
- Regulations of the local water 

authority 
- Regulations of the local electricity 

authority 
-The rating plate 

Installation location 
- Install vertical as shown in Fig. 4 
- In an area not subject to freezing 
- Install in an area close to the 

draw-off point 

Equipment installation 
- Install the suspension bar; use the 

installation template. 
Choose securing material 
depending on the strength of the 
wall 

Water connection 
Unvented (pressurized) for 
supplying several draw-off points. 
Legend for Fig. 5 

Unit 
Safety valve, 6 bar 
Pressure reducing valve 
(recommended) 
Non-return valve 
Isolating valve 
Cold water pipe 
Connection for isolating element 
made of red brass or plastic, for 
hot and cold water 
Hot water pipe 
Hot water outlet fitting 

- Permissible operating 
overpressure 6 bar 

- Install only safety valves or safety 
assemblies with type approval. 
Regulations specific to a 
particular country are to be 
respected. 

- Design the dimensions of the 
discharge line to accommodate 
the safety valve when opened 
fully. The bleeder aperture of the 
safety valve must remain open to 
the atmosphere. 

-Set throughflow volume on cold- 
water connection valve to max. 
18 I/min. 

- During heat-up, water will visibly 
emerge from the safety valve. 

- If the safety valve continues 
dripping after the heating has 
been switched off, the water 
pressure is in excess of 6 bar, 
and the safety valve is dirty or 
defective. 
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(3 Polska 

lnstrukcja montaiu 
Dla instalatora 

Przepisy oraz zalecenia 
- obowiqzujqce normy i przepisy 

krajowe 
- zalecenia lokalnego 

przedsiebiorstwa zaopatrywania w 
wade 

- zalecenia lokalnego zaktadu 
energetycznego 

- dane na tabliczce znamionowej 

Miejsce montaiu 
- montowac w pozycji pionowej tak 

jak przedstawiono na rysunku 4 
- montowac w pomieszczeniu nie 

zagroionym mrozem 
-w pobliiu miejsca poboru wody 

Montai urqdzenia 
- zamontowac listwe do 

zawieszania. Uiyc szablonu 
montaiowego. Stosowac 
odpowiedni do wytrzymatosci 
Sciany materiat mocujqcy 

Podlqczenie wody 
lnstalacja zamknieta 
(cisnieniowa) do zasilania wielu 
punktdw poboru wody. 
Legenda do rysunku 5 

urzadzenie 
zawor bezpieczenstwa 6 bar 
reduktor cisnienia (zalecany) 
zawor zwrotny 
przelotowy zawor zamykajqcy 
(dtawik) 
doptyw zimnej wody 
izolujaca czesc podtaczeniowa z 
czerwonego mosiqdzu lub 
tworzywa sztucznego do zimnej i 
cieptej wody 
przewod cieptej wody 
zawor wylotowy cieptej wody 

- dopuszczalne cisnienie robocze 
6 bar 

- stosowac naleiy jedynie zawory 
lub grupy bezpieczeristwa 
posiadajqce atesty. Przestrzegac 
naleiy przepisdw krajowych! 

- przewod odptywowy wymiarowac 
dla catkowicie otwartego zaworu 
bezpieczenstwa. Otwor spustowy 
zaworu bezpieczenstwa musi 
pozostac otwarty do atmosfery. 

-w zaworze podtaczeniowym 
zimnej wody ustawic maksymalna 
ilosc przeptywowa 18 I/ min. 

- podczas nagrzewania z zaworu 
bezpieczeristwa kapie woda 

- jesli po zakonczeniu nagrzewania z 
zaworu bezpieczeristwa woda 
kapie nadal oznacza to, ie jej 
cisnienie przekracza 6 bar lub 
zawor bezpieczenstwa jest 
zanieczyszczony wzglednie 
uszkodzony. 

a Magyar 

Szereki Litmutat6 
a szakember szamara 

EKG-asok es rendelkezesek 
Kerjuk, vegyek figyelembe 
- az orszagos ervenyessegu 

eloirasokat, 
-a Vizmijvek rendelkezeseit, 
- az Elektromos Miivek 

rendelkezeseit, 
- valamint az adattabla adatait. 

A telepites helye 
Szereljek a keszuleket 
- fiiggolegesen, a 4. abran Iathato 

modon 
- egy fagymentes helyisegben 
-a vizveteli hely kozeleben. 

A kesziilek szerelese 
- Szereljek fel a felfuggeszto- 

lemezeket a furosablon 
segitsegevel. 
A szerelesi segedanyagokat a fal 
hordkepessegenek megfelelden 
valasszak ki. 

Vizcsatlakozas 
Z&t (nyomasos) rendszer, tijbb 
vizveteli hely ellatasara. 
AZ 5. abra jelmagyarazata 

keszijlek 
biztonsagi szelep, 6 bar 
nyomascsokkento (ajanlott) 
visszaaramlas-gatlo 
atfolyo zaroszelep (fojtoszelep) 
hidegviz-vezetek 
rezontveny vagy mijanyag 
szigeteld csatlakozo a hideg- es 
melegviz-csatlakozas szamara 
melegviz-vezetek 
melegvizcsap 

- Eng. eng. uzemi tulnyomas 6 bar. 
- Alkalmazzanak bevizsgalt 

biztonsagi szelepet illetve 
szerelvenyeket. Vegyek figye- 
lembe a helyi rendelkezeseket! 

-A lefolyot teljesen nyitott 
biztonsagi szelepre meretezzek. 
Ugyeljenek arra, hogy a biztonsagi 
szelep kiomlonyilasa mindig 
szabadon legyen. 

-A 18 I/pert max. gtfoly6 
vizmennyiseg a hidegviz-vezetek 
z&&zelep&el betillithat~. 

- FelfWskor a biztonsagi szelepen 
keresztiil szemmel Ihthatban viz 
l&p ki. 

- Ha a felfWsen kiviil is viz csepeg 
a biztonsagi szelepbbl, akkor vagy 
a viznyom&s > 6 bar, vagy 
elszennyezCd6tt ill. hibas a 
biztonsggi szelep. 

c3 PYCCKMti 

Yua3aww no Mowamy 
~lnfl cneuwwicTa 

llpn uomame cnenyer yrlnrblzarb: 
- nOCTaHOBneHMR MeCTHblX 

Bonowadmatouix npennpwflw? 
- nOCTaHOBneHLdR MeCTHblX 

3tieprocHa6matotunx npennpwwnLi 
- flacnopmble nawble npn6opa 

Metro MoHTama 
- YCTaHaenMBaTb BepTLdKanbHO 

(CM. pWC.4). 

- 6 nOMeU_leHMM, 3aLLlClLLleHHOM OT 

3aMepsaHm. 

- 66nM3M Bonosa6opHoi7 TO~KH. 

Ycranoeka npn6opa 
- 3aKpennTb naaecHyt0 nnaHKy. 

!‘iCnOnb3OBaTb MOHTWHblR wa6noH. 

KperIelKHblR MaTepnan Bbl6WpaTb B 

3aBMCMMOCTM OT npOqHOCTM CTeHbl. 

llonnntorenne ~oabl 

BoaoHarpeearenb sanpbnoro rnna 
(non Aasnenneu eo~onpoeo~a) 
CllyHWiT NlR cKa6mennK HeCKOJlbKnX 

eonosa6opnblx TOqeK. 

nORCHeHHfl K WlC. 5 

BonoHarpiBaTenb 

npefioxpaHMTenbHbw7 KnanaH (Knana~ 

M36blTOqHOrO naBneHm) (6 6ap) 

PePyKUWOHHblti Knai-laH (Heo6xonwM B 

cnyqae, ecm PaBneHMe B 

BononpoeoAHoR ceTH npeBblwaeT 6 

6ap) 

HeBO3BpaTHblh KnaflaH 

Apoccenwpytouwti 3anopHblA KnanaH 

nOABOP. XOnOLiHOti BOPbl 

Llhyuepa w3 naTyHM ww 

mHTeTmecKor0 MaTepHana flnfl 

xonoflHoi7 CI ropRerA BOabl 

BblXOn rOpWeti BOPbl 

CnMBHOfi KpaH rOpRlreR BOPbl 

- flonycnmoe padoree namewe 6 
6ap. 

- YCTaHaBnlABatiTe TOnbKO npOBepeHHble 

npenoxpaHuTenbHble KnanaHa. 

YqnrbreaAre npennncaHnK MecTKblx 

6onocHa6matounx npeanpnKTnA! 

- OnpenenclTe napaMeTpbl (miaMeTp, 

npOTWKeHHOCTb) CJlclBHOti Tpy6bl anfl 

KnanaHa u36blToqHoro .uaBneHm. 

BblnyCKHOe OTBepCTcle KnanaHa 

POJ-DKHO OCTaBaTbCR OTKpblTblM. 

- YCTaHOBMTe paCXOn BOabl Ha 

npoccerwpytotuetd 3anopHoM KnanaHe 

notiKnto~eHm xonoflHoh Boflbl 

MaKCHMyM i 8 n/MMH. 
_ npki Harpeee II36blTOK Bonbl n0nHet-i 

nocTynaTb ~3 npenoxpaHwTenbHor0 

KnanaHa. 

- Ecncl Bona npononHaeT nomynam ~3 

npenoxpaHMTenbHor0 KnanaHa npM 

BbiKntoqeHHoM Harpeae, KnanaH 

3acopeH w-w HencnpaseH. 
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a English 

Electrical connection (see Fig. 6) 
is only to be established by a 
qualified installer, in accordance 
with these instructions. 

1 Mains connection 
2 Safety thermal cut-out 
3 Thermostat 
4 Heating element 
5 Signal lamp 
6 Earth 

The device has a connection cable 
700 mm long. If it is intended that 
the unit is to be connected to the 
AC network, it must be possible for 
it to be isolated from the mains by 
means of an isolating path of at 
least 3 mm, all poles. 
Installation with fixed connection 
leads is not permissible. 

First Start-up). , 

First Start-up 
This may only be carried out by a 
qualified fitter in accordance 
with these instructions. 
- Before switching on, fill the device 

by opening the hot water valve 
and flushing through thoroughly. 

-Set the temperature selector 
switch to the position,-. 

- Monitor the first heat-up, and 
make sure that the thermostat 
switches the system off. 

-Check the safety valve or safety 
group to ensure proper function. 



a Polska 

Podlqcczenie elektryczne 
(patrz rysunek 6) 
Wykonane by6 moie jedynie 
przez wyszkolonego instalatora i 
zgodnie z niniejszq instrukcjq. 

1 przytqcze sieciowe 
2 ogranicznik temperatury 

bezpieczeristwa 
3 regulator temperatury 
4 element grzewczy 
5 lampka kontrolna 
6 uziemienie 

Urzacizenie wyposaione jest w kabel 
zasilajacy o d#ugosci 700 mm. Jesli 
urzqdzenie ma bye na state 
pod%qczone do sieci prqdu 
trojfazowego (puszka 
pod@czeniowa urzqdzenia), naleiy 
zastosowac bezpieczniki 
pozwalajqce na odlqczenie od sieci 
(wszystkie fazy) przerwa 3 mm. 
Niedopuszczalne jest zainstalowanie 
przewodu zasilajqcego na state bez 
zastosowania bezpiecznikow. 

uruohomlO przed nape#nientem 
wodq (patn f6wnileL pkxwsze 
uruohumieme). 

Pietwsze uruchomienie 
wykonane bye moie jedynie 
przez wyszkolonego instalatora 
na podstawie niniejszej 
instrukcji. 

- przed wCaczeniem napiecia 
urzadzenie naleiy napetnic wodq 
(poprzez otwarcie zaworu cieptej 
wody) i doktadnie przepbrkac. 

- ustawic regulator temperatury w 
pozycji F. 

- skontrolowac pierwsze 
podgrzanie. Obserwowac moment 
wytaczenia regulatora 
temperatury. 

- skontrolowac zawor 
bezpieczenstwa lub grupe 
bezpieczenstwa pod kqtem 
dziafania. 

a Magyar 

Elektromos csatlakozas 
(Id. a 6. abrat) 
Csak hivatasos villanyszerelo 
vegezheti e szerelesi utmutato 
alapjan. 

1 halozati csatlakozas 
2 biztonsagi hofokhatarolo 
3 hbfokszabalyzo 
4 fijtotest 
5 jelzdlampa 
6 foldeles 

A kesziileket egy 700 mm-es 
csatlakozokabellel szereltijk fel. 
Amennyiben a kesziileket fix 
elektromos csatlakozassal 
(csatlakozodobozzal) kivanjak 
telepiteni, irgy azt - pl. biztosltek 
alkalmazasaval - a halozattol min. 
3 mm-es szakaszon 
fiiggetlenithetdve kell tenni. 

EM beiizemel& 

- Bekapcsolas elott a melegvizcsap 
megnyitasaval toltsek fel, es 
alaposan ijblitsek at a kesztileket. 

- Forditsak a hofokszabalyzo 
gombjat F-allasba. 

- Kiserjek figyelemmel az else 
felfiitest. Figyeljek meg, hogy a 
hbfokszabalyzo mikor kapcsol ki. 

- EllenBrizz&!k a biztonsagi szelepet 

ill. szerelvfhycsoportot. 

STIEBEL ELTRON 

a PyccwlA 

~JleKTpOnO~KJllO~eHKe (CM.pLlC.6) 

3nekrpono~nnm~erine comer 
OCyl4eCTBJlRTbCR TOllbKO 

nsann*w~wpoearitibru cne~nanncrohr 
B COOTBeTCTBKK C AaHHO6i 

KHCTPyKL#leii. 

1 flOnKJltO’4eHMe K CeTCl 

2 npeAOXpaHMTeJlbHblti TeMnepaTypHblh 

OrpaHnwiTeJlb 

3 PerynRTop TeMnepaTypbl 

4 HarpeaaTeJlbHblA 3neMeHT 

5 CwHanbtiafl nakmoqKa 

6 3a3eMnewe 

np~60p mteeT Ka6enb mm 

nommoreHm nnmoA 700 MM. ~PII 

noLlKntoqeHwi npn6opa K ceTM 

nepeMeHHor0 ToKa (qepe3 po3eTKy), 

HeO6XOnHM MMHMMaJlbHblti 6eaonacHbtR 

M30JlRUMOHHblti npOMemyTOK 3 MM n0 

0ceM nontocarvl. 

nO~COeHMHeHMeOTQeJlbHO~npOBO~K0~ 

HeROnyCTLlMO. 

BBOA B awnnyaTaunto 
lleebh BBOA B 3ncnnyaTauntc MomeT 
OCyuleCTBllRTb TOJlbKO 

KBZNlKt$KlW4pOBi3HHbl6i CnelJKBJlKCT B 

COOTBeTCTBWKC~aHHO~ HHCTpyKUKeik 

- nf?peA BKJ-lKNeHMeM HeO6XOnMMo 

3anonHMTb npn6op, Ann zero nepHaTb 

OTKpblTblM KpaH rOpRL(eti BOAbl .&‘O TeX 

nop, noKa ~3 Hero He HaqHeT 

nocTynaTb Boaa. 

- PyqKy perynnTopa TeMnepaTypbl 

- E~LZZa~p~~~~x~~~ 

npOKOHTpOJlMpOBaTb. npOCJlenMTb 38 

TeM, qT06bl cpa6oTan perynRTop 

TeMnepaTypbi. 

- npOBepclTb @yHKUIIOHi4pOBaHIIe 

npenoxpaHuTenbHor0 KnanaHa. 

9 
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a Polska 

Konserwacja 
Przeprowadzana moie by& 
jedynie przez przeszkolonego 
instalatora na podstawie 
niniejszej instrukcji. 

- usuniecia nalotu wapiennego z 
urzqdzenia moina dokonac 
jedynie po demontaiu kohrierza 
grzejnego. Powierzchni zasobnika 
nie naleiy poddawac dziataniu 
Srodkow odwapniajacych. 

-w przypadku zadziatania 
ogranicznika temperatury 
bezpieczenstwa (rysunek 6, 
pozycja 2) naleiy wymienic regu 
lator (rysunek 6, pozycja 3) 
uaktywnic ponownie ogranicznik 
temperatury bezpieczenstwa 
poprzez wcisniecie przycisku 
odblokowujqcego. 

- kontrolowac regularnie zawor 
bezpieczeristwa lub grupe 
bezpieczenstwa. 

Oprdinianie pojemnika 
Oproinianie odbywac sic+ moie 
poprzez zawor bezpieczeristwa lub 
poprzez dodatkowo zainstalowany 
zawor spustowy. 

- zamknqc zawor odcinajqcy na 
doprowadzeniu zimnej wody 

- otworzyc wszystkie zawory poboru 
cieptej wody 

- otworzyc zawor bezpieczenstwa 
lub zawor spustowy 

a Magyar 

Karbantarth 
Csak kbpzett szakember 
vegezheti e szerelesi litmutatd 
alapjAn. 

--‘A kesziilek vizkotlenitese csak a 
fijtobetet kiszerelese utan 
vegezheto el. A tartaly feltiletet ne 
kezeljek vizkdtlenitd vegyszerrel. 

- Ha a biztonsagi hbfokhatarolo 
kikapcsol (6. abra, 2, megszakitott 
aramkbr), csereljek ki a 
szab8lyz6t (6. abra, 3) es a 
nyomogomb benyomasaval 
helyezzek ujra tizemkesz allapotba 
a biztonsagi hbfokhatarolot. 

A tBrol6 kii.irit&e 
A kkirites a biztonsagi szelepen 
illetve egy ktilon erre a celra 
beepitett Oritoszelepen keresztul 
tortenhet. 

- Zarjak el a hidegvizvezetek 
zaroszelepet. 

- Nyissak ki az osszes 
melegvizcsapot. 

- Nyissak ki a biztonsagi szelepet 
illetve az Oritoszelepet. 

a PYCCKHfi 

Odcnymmatine 
Odcnymnsanue npn6opa MomeT 
OCyllleCTBllRTb TOJlbUO 

UBBJlKl@iWlpOBi3HHbl~ Cllel@MJlblCT B 

COOTBeTCTBHHCJlaHHO~ HHCTPYKUHeti. 

- YnaJleHMe 113BeCTKOeblX OTnO)KeHkiR 

npOIl3BOLWlTCR TOJlbKO nOCne 

.4eMoHTama HarpeBaTenbHoro QnaHua. 

He 06pa6aTblBaTb noBepxHocTb 6aKa 

CpeLlCTBaMM, rlpepHa3Ha~eHHblMki anfl 

yLWleHkiR M3eeCTKOBblX OTnOIKeHkii?. 

- B cnyclae, ecm cpa6oTan 

npe~OXpaHLlTenbHblh TeMnepaTypHblti 

orpaHnwTenb (PMC. 6, no3. 2), 

tieo6xonkiMo IlpOBepclTb M B Cny’-lae 

HeMCllpaBHOCTM 3aMeHMTb pel-yJlRTOp 

TetmepaTypbl (pm. 6, no3. 3). 

npenOXpaHkiTenbHblti OrpaHMWTenb 

Tetmepavpbl npweec-rki B npeMHee 

nono~ewe nyreM HmaTm KtionKkf 

BO3BpaTa no/J 3aUJMTHOti KpblLUKOti 

npn6opa. 

- PeQ’nRpHO npOBepRTb pa6o-ry 

npenoxpaHkfTenbHor0 KnanaHa. 

Onopomnenne BoaonarpeeaTenn 
B cnyqae onacHocTw 3aMepsaHm 

BonotiarpeBaTenb nonmeti 6blTb 

0nopomHeH. OnopoxHeHwe 

BonoHarpeBaTenfl MomeT 

OCyLLteCTenRTbCR qepe3 

npenoxpaHkiTenbHblF4 KnanaH Mm4 repes 

AOrlOnHWTenbHO YCTaHOBneHHblti 

CnMBHOti BeHTWlb. 

- 3aKpblTb 3anopHblA KnanaH Ha Bxone 

xonoptioA BOfibl. 

- KpaHbl rOpW-le~ BO/Jbl IlOnHOCTbtO 

OTKpblTb Ha BCeX BOnO3a60pHblX 

TOqKaX. 

- OTKpblTb npenoxpaHmenbHblk Knanati 

W-Ill CJlHBHOti BeHTHnb. 
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STIEBEL ELTRON 

a Polska 

Wskaz6wki do 
wyszukiwania przyczyn 
usterek 
usuwanie awarii dokonywane by& 
moie jedynie przez 
wyszkolonego instalatora na ’ 
podstawie niniejszej instrukcji. 
Stosowac jedynie oryginalne 
czgsci zamienne firmy Stiebel 
Eltron. 

l ilosc pobieranej cieptej wody 
ulegta widocznej redukcji pomimo 
catkowicie otwartego zaworu 
poboru 
Rada: 
Usunqc osad wapienny z 
urzqdzenia. Dokonac tego 
powinien instalator (patrz rowniei 
“Konserwacja”). 

l nie jest osiqgana iqdana 
temperatura wody 
Rada: 
1. Sprawdzic nastawienie 
2. Jesli w pozycji maksymalnej nie 

zostaje osiqgnieta temperatura 
65 “C: 
Usunqc osad wapienny z 
urzqdzenia. Dokonac tego 
powinien instalator (patrz 
rowniei “Konserwacja”). 

3. Czy urzqdzenie jest 
odpowiednio dobrane do 
zapotrzebowania? 

l urzqdzenie przestato podgrzewac 
wade 
Rada: 
1. 

2. 

3. 

Sprawdzic podtaczenie do 
pradu 
Sprawdzic doptyw napiecia do 
wtyczki 
Jako zabezpieczenie przed 
przegrzaniem zainstalowany 
jest ogranicznik temperatury 
bezpieczenstwa. Przy 
przekroczonych temperaturach 
(dziatanie bez napetnienia 
wody lub uszkodzenie 
regulatora) ogranicznik 
temperatury bezpieczenstwa 
przerywa nagrzewanie. 
Usunigcie przyczyny awarii 
wykonane bye moie jedynie 
przez wyszkolonego 
instalatora: 
Naleiy odtqczyc urzadzenie od 
napiecia elektrycznego (np. 
poprzez wyciqgniecie wtyczki). 
Skontrolowac ewentualne 
uszkodzenie regulatora 
temperatury i w razie 
koniecznosci wymienic. 
Na koniec ponownie wtqczyc 
ogranicznik temperatury 
bezpieczeristwa i przy pomocy 
odpowiednich narzgdzi 
zdemontowac pokrywe 
ochronnq. Wcisnqc czerwony 
przycisk. Ponownie 
osadzic pokrywe ochronng 
Napetnic urzadzenie woda. 
Wta_czyc wtyczke. Uruchomic 
nagrzewanie. 

a Magyar 

Tanticsok a 
hibakereseshez 

A hibak elharitasat csak kepzett 
szakember vegezheti e szerelesi 
utmutatd alapjan. 
Kizarolag eredeti Stiebel Eltron 
alkatreszeket alkalmazzanak. 

l A vizmennyiseg teljesen nyitott 
melegvizcsapnal is jelentos 
mertekben csokkent. 
megoldas: 
Egy szakemberrel tavolittassak el 
a vizkovet a kesztilekbbl (Id. meg 
“Karbantar-tas”). 

l A kivant homerseklet nem erheto 
et. 
megoldas: 

Ellenorizzek a beallitast. 
Ha a 65 %-OS homerseklet 
max. all&ban es teljesen 
nyitott melegvizcsapnal sem 
erheto el, egy szakemberrel 
tavolittassak el a vizkovet a 
kesztilekbbl (Id. meg 
“Karbantartas”). 
AZ igenyeknek megfeleld a 
kesztilek teljesitmenye? 

l A kesziilek nem fiit. 
megoldas: 

Helyesen van csatlakoztatva a 
villasdugo? 
Vizsgaljak meg, hogy a 
csatlakozoaljzaton van-e 
feszultseg. 
A keszulek tulhevules elleni 
vedelmere egy biztonsagi 
hbfokhatarolo kertilt 
beepitesre. Tulhevtiles eseten 
(viz nelkijli tizem vagy hibas 
szab8lyzo) a biztonsagi 
hbfokhatarolo megszakitja a 
fijtotest aramellat&.at. 
A hiba elhtiritasat csak kepzett 
szakember vegezheti: 
Aramtalanitsak a keszuleket 
(pl. huzzak ki a villasdugot)! 
Vizsgaljak meg, hogy a 
biztonsagi hofokhatarolo nem 
hibas-e, adott esetben 
csereljek ki azt. 
Kapcsoljak vissza a a 
biztonsagi hofokhatarolot: 
Tavolitsak el egy alkalmas 
szerszammal - pl. egy 
csavarhuzoval - a 
vedokupakot, nyomjak be a 
piros gombot, helyezzek vissza 
a vedbkupakot, toltsek fel vizzel 
a kesztileket, csatlakoztassak a 
villasdugot es fiitsek fel a 
kesztileket. 

a PYCCKMi? 

BO3MomHbfB HBHCflpBBHOCTfl 

H CflOCO6bl HX yCTPBHBHHR 

YcTpaHeHHe HeblcnpasHocTetl MOmeT 

OCYl.UeCTBJlRTb TOllbKO 

Keann~n~npoeannbiii cneunanncT B 

COOTBeTCTBHWCClaHHOh MHCTpYKUneii. 

B KarlecTBe 3anacnbtA racTeii 

nCllOJlb3OBaTb TOJlbKO aeTaJll4 Stiebel 
Eltron. 

l OfheM BOnbl Ha BblXOLle 3aMeTH0 

COKpaTWlCH, HeCMOTpR Ha nOflHOCTbiG 

OTKpblTblti KpaH rOpWel? BOAbl. 

YcTpaHeHne: 

YflaJlMTb M3BeCTKOBble OTJ-IO~BHMFI (CM. 

TaKxe rnaey “06cnywBatwe”). 

l HenaeMan TeMneparypa He 
aocrnraercfl. 
YcTpaHeHue: 

1. 

2. 

3 

npOBepkiTb n0nOPKeHkle py’4KM 

yCTaHOEKH TeMnepaTypbl. 

EcnB B tiaqane pa60Tbl B 

nOJlO)KeHWi MaKCWMyM 

TeMneparypa Ha BblX0fl.e He 

AocTwaeT 65 “C, Heo6xonMMo 
y/JaJ-lMTb M3BeCTKOBble OTJlO)KeHMR 

(CM. TaKxe rnaey 
“06cny~KMBaH!4e”). 
He npeebiluaer nw menaeMaa 
TeMneparypa MaKCMMaJlbHO 

B03MO)KHyD (65 ‘C)? 

l flp~60p He HarpeBaeT pony. 
YcTpaHeHue: 

1. 

2. 

3. 

npOBBpMTb KOHTaKT LLlTenCenR C 

p03eTKOk 

npaBepMTb HanpBmeHMe B 

po3eTKe. 

flnfl 3aLUMTbl OT ki36blTO~HOrO 

Harpeaa yCTaHOBJleH 

npeAOXpaHMT&lbHblh 

0rpaHnuwTenb TeMnepaTypbt. npi4 

npeBbueHw4 TeMnepaTypbi 

(3neKTpononKnweHMe nopomHer0 

npM6opa, HekiCnpaBHOCTb 

TeMnepaTypHoro perynflTopa) 

npenoxpaHl4TenbHblFi 

TehnnepaTypHbGi 0rpaHkwiTenb 

npepblBaeT Harpes. 

AaHHaR HBMCnpaBHOCTb 

ycTpaHfleTcn cneukiankicToM. 

OTKrW-IMTb npti6op OT 

3neKTpoceTM (BblHylb LuTencenb). 

npoBepkiTb, McnpaBeH nki 

perynRTop TeMnepaTypbl. Ecnki 

perynflTop Tetdneparypbl 

HekicnpaBeH, ero cnenyeT 

3aMeHMTb. 

CHOBa BKJlKNkiTb 

npeAOXpaHkiTenbHblti OrpaHMYMTeJlb 

TeMnepaTypbl. Qw3Toro cHRTb 

3aLLlHTHytO KpblLUKy C nOMOUbt0 

OTBepTKki, Ha)KaTb KpaCHytO KHOnKy. 

CHOBa 3aKpenMTb 3aLLlMTHytO 

KpblUlKy. 3anOJlHMTb npH6op BOAOk 

BCTaBMTb LLlTenCeJlb. 
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Fig. 7 / Rys. 7 / 7. &bra / PHC. 7 

Spare parts 
Use only original Stiebel Eltron 
spare parts. 

PSH 30 i (Fig. 7) 

Designation Order 
r- No. 

I 3 

I 4 

( Heating element 

1 Flange plate 

1 Flange gasket 

Thermostate 

Safety thermal cut-out 

Thermostate control knop 

1 Pilot lamp 

Panel 

Cover 

Wall bracket 

1161298 

1 

1 161240 

1161238 
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STIEBEL ELTRON 

a Polska 

CzgSci zamienne 
StosowaC wylqcznie oryginalne 
cz@ci zamienne firmy Stiebel 
Eltron. 

Alkatrhszek 
KizAr6lag eredeti Stiebel Eltron 
alkatrhzeket alkalmazzanak. 

PSH 30 i (r-p. 7) PSH 30 i (7. &bra) 

E Nazwa 

I Grzatka rurkowa 

12 Kotnierz grzatki 

pImegneve2Csp 

I csdffitdtest 1 

12 feneklemez 1161250 

13 feneklemez tomites 1161263 

14 hdmerseklet szabalyz6 1161253 

15 biztonsagi hbfokkorlatoz6 1161254 

16 szabalyz6 gomb 1161242 

17 jelzdlampa (161298 

18 kezeldmezd l-EiEF3 

1 villamos csatlakoz6 fed& 1161240 

felfijggesztes 1161238 

1 3 1 Uszczelka kotnierza 1161263 

I 4 I Regulator temperatury 1 16 1253 

I I Organcznik temperatury 
5 bezpiecznsta 161254 

Pokrgtto regulacji 161242 
temperatury r- 

I 7 

l-i- 
9 

110 

Lampka sygnalizacyjna 1 16 1298 

Panel sterowniczy 

Pokrywa podtacczen 
elektrycznych 

161239 

16 1240 

161238 

a Magyar 

IlO 

3anactwe r(acTbi 
B Haqecrse sanacnux rtacreA 
ucnonb30BaTb ronbno aelann Stiebel 
Eltron. 

PSH 30 i (PHC. 7) 

Hanuenoenwe 

@naneu tiarpeearenbnoro 

1 3 I Ynnortreswe $nanua 1161263 

6 I I Pyrna perynwposkw 
reMneparypt.r 16 1242 

F-i=/ 

l-9-l Kpbrurna nanens ynpaenenHs 1161240 

E---l Hasecnas nnanks 1161238 
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